AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR
nr. 126/2008

fra 7. névember 2008

um breytingu a XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, med dordnum breytingum sam-
kvaemt bokun um breytingu 4 samningnum um Evrépska efnahagssvadid, er nefnist hér 4 eftir
»samningurinn®, einkum 98. gr.,

0g ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4

5)

XXI. vidauka vid samninginn var breytt med akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 108/2008 fra 26. september 2008 ().

Fella ber inn i samninginn reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 451/2008 fra
23. april 2008 um ad koma & fot nyrri voruflokkun eftir atvinnugreinum (CPA) og um
nidurfellingu 4 reglugerd radsins (EBE) nr. 3696/93 (7).

Fella ber inn i samninginn reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 472/2008 fra 29.
mai 2008 um framkvaemd reglugerdar radsins (EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur til
skamms tima ad pvi er vardar fyrsta grunnarid sem notad er fyrir timaradir samkvaemt
atvinnugreinaflokkun Evrépubandalaganna (NACE), 2. endursk., og ad pvi er vardar
sundurlidun, framsetningu, fyrsta vidmidunartimabilid og vidmidunartimabilid fyrir
timaradir fram til arsins 2009 sem skulu sendar samkvaemt atvinnugreinaflokkun
Evrépubandalaganna (NACE), 2. endursk. ().

Fella ber inn i samninginn reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 606/2008 fra 26.
juni 2008 um breytingu 4 reghigerd (EB) nr. 831/2002 um framkvaemd reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 322/97 um hagskyrslur Bandalagsins, ad pvi er vardar adgang ad gdgnum,
hadum tranadarkvodum, i visindaskyni (*).

Samkvemt dkvedum reglugerdar (EB) nr. 451/2008 féll ar gildi 1. jantar 2008 reglu-
gerd radsins (EBE) nr. 3696/93 (), en st gerd hefur verid felld inn i samninginn og ber
pviad fella hana Gr samningnum.

AKVORDUNIN ER SVOHLJOPANDI:

1. gr

XXI. vidauki vid samninginn breytist sem hér segir:

1.

Eftirfarandi komi i stad texta lidar 20b (reglugerd radsins (EBE) nr. 3696/93):

Q)
Q)
@)
W)
)

Stjtio. ESB L 309, 20.11.2008, bls. 37, og EES-vidbaetir vid Stjtio. ESB nr. 70, 20.11.2008, bls. 26.
Stjtio. ESB L 145, 4.6.2008, bls. 65.

Stjtid. ESB L 140, 30.5.2008, bls. 5.

Stjtid. ESB L 166, 27.6.2008, bls. 16.

Stjtio. EB L 342, 31.12.1993, bls. 1.



»32008 R 0451: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 451/2008 fra 23. april
2008 um ad koma a fot nyrri voruflokkun eftir atvinnugreinum (CPA) og um nidur-
fellingu & regligerd radsins (EBE) nr. 3696/93 (Stjtid. ESB L 145, 4.6.2008, bls. 65).

2. Eftirfarandi lidur beetist vio a eftir 1id 2¢ (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr.
1503/2006):

,»2d. 32008 R 0472: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 472/2008 fra 29. mai
2008 um framkvaemd reglugerdar radsins (EB) nr. 1165/98 vardandi hagskyrslur til
skamms tima a0 pvi er vardar fyrsta grunnarid sem notad er fyrir timaradir sam-
kvemt atvinnugreinaflokkun Evropubandalaganna (NACE), 2. endursk., og ad pvi
er vardar sundurlidun, framsetningu, fyrsta vidmidunartimabilid og vidmiounar-
timabilid fyrir timaradir fram til arsins 2009 sem skulu sendar samkvemt atvinnu-
greinaflokkun Evropubandalaganna (NACE), 2. endursk. (Stjtid. ESB L 140,
30.5.2008, bls. 5).

3. Eftirfarandi undirlidur beetist vido i 17b (reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr.
831/2002):

— 32008 R 0606: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 606/2008 fra 26. juni
2008 (Stjtio. ESB L 166, 27.6.2008, bls. 16).*

2. gr.
fslenskur og norskur texti reglugerda (EB) nr. 451/2008, 472/2008 og 606/2008, sem verdur
birtur i EES-vidbceti vio Stiornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.
Akvordun pessi 69 last gildi 8. november 2008 ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt
1. mgr. 103. gr. samningsins hafi borist sameiginlegu EES-nefndinni ().

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid
pau.

Gjort 1 Brussel 7. november 2008.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Nikulds prins af Liechtenstein

formadur.

(") Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



